
Montageanleitung | Instructions de montage
Assembly Instructions| Instrucciones de montaje

:This set comes in 2 boxes. If you do not receive a full set of 2 boxes, please
ontact our customer service.

      :Dieses Set wird in 2 Schachteln geliefert. Wenn Sie nicht ein komplettes
 Setvon 2 Boxen erhalten, kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice.

      :Ce set est livré en 2 boîtes. Si vous ne recevez pas un jeu complet de 2 boîtes,
veuillez contacter notre service clientèle.
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EN_QUICKFIT:Tighten quickfit until shoulder is flush with panel.Do not overtighten or 
undertighten. 
FR RACCORD RAPIDE:Faites serrer le raccor d rapide jusqu'a ce que l'epaulement soit 
parfaitement encastre dans le panneau. II ne faut ni trop serrer ni insuffisamment serrer. 
ES_QUICKFIT:Apriete quickfit hasta que el hombre se descargue con el panel. NO lo 
sobreapriete ni lo apriete poco. 
DE_QUICKFIT:Ziehen Sie den Quickfit fest, bis die Schulter mit der Platte bOndig ist. 
Bitte nicht zu fest oder zu schwach anziehen. 
IT MONTAGGIO RAPIDO:Strinaere ii gere ii montaggio rapido fino a quando la spalla ea filo

EN_CAM LOCK:When fitting cam lock, ensure starting position is correct before you 
insert connecting quickfit. 
FR SERRURE BATTEUSE:Avant d'i 

．

－ 

inserer la serrure batteuse, veillez a la bonne 
orientation avant d'ins�rer le raccord rapide. 
ES CIERRE DE LA CAMARA:Cuando i instale el cierre de la camara, asegurese de que la
posici6n de inicio es correcta antes de que inserte el quickfit conector. 
DE_CAM-LOCK:Achten Sie bei der Montage des Cam-Locks auf die richtige 
Ausgangsposition, bevor Sie den Quickfit einsetzen. 
IT BLOCCAGGIO A CAMMA:Quando si monta ii b loccaggio a camma, assicurarsi che la 
posizione iniziale sia corretta prima di inserire ii montaggio rapido di collegamento. 

三

三

EN_Quickfit head should be in the centre of the cam lock when the 
two panels are joined. 
Cam lock should be inserted before quickfit. 
FR_Lorsque les deux panneaux sont assembles, la tete du 
raccord rapide doit reposer au centre de la serrure batteuse. 
II faut inserer la serrure batteuse avant le raccord rapide. 
ES El cabezal del quickfit debe estar en el centro del cierre de la 
camara cuando se unan los dos paneles. 
Se debe insertar el cierre de la camara antes que el quickfit. 
DE_Der Quickfit-Kopf sollte sich in der Mitte des Cam-Locks 

::-

befinden, wenn die beiden Platten zusammengefOgt sind. 
Der Cam-Lock sollte vor dem Quickfit eingesetzt werden. 
IT _La testa del montaggio rapido deve trovarsi al centro del 
bloccaggio a camma quando i due pannelli sono uniti. 
II Bloccaggio a Gamma deve essere inserito prima del montaggio 
rapido. 

ENT urn cam lock clockwise to tighten. 
FR F aites tourner la serrure batteuse dans le sens des aiguilles 
d'une montre pour la resserrer. 
ES Gi ire el cierre de la camara en sentido horario para apretarlo.
DE D rehen Sie den Cam-Lock im Uhrzeigersinn, um ihn 
festzuziehen. 
IT _Ruotare ii bloccaggio a cam ma in sen so orario per stringere. 
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Part List/ Teileliste/ Liste des pièces
N616P524935A

1 X1 3 X1

9 X1

11 X1

13 X1

17 X4

22 X1

4
X1

10 X1

12 X1

15 X1

21
X1
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Part List/ Teileliste/ Liste des pièces
N616P524936A

2 X1 5 X1

7 X1

14 X4

16 X4

19 X2

6 X2

8 X1

15 X3

18 X2

20
X1
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Hardware List/ Hardware-Liste/ Liste du matériel

N616P524936A

A
X82 B X26

D X64

F X1

H X6

J X4

L
X14

C X82

E X2

G X2

I X82

K
X2

M X4

Ø6x30
M4x35
M4x12

15x15MM

M4x10MM

M4x14MMØ12x9.5MM

OCR

ODL
ODR

OCL

M8*40MM

N X2

P X6O X4

M6x40MM

M4x18MM
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Ø15MM
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M6*30MM

Hardware List/ Hardware-Liste/ Liste du matériel

N616P524936A

Q
X1 R X10

S X1
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED

Ø12x9.5MM
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED

9
Bx2 Qx1

M8*40MM

Cx2

Ø12x9.5MM

17/33



B
B

B

B

C

C

C

C

B

C

T
T

TT
D

OCR

5

5

2

8

D D

OCR

OCR

11
Bx4 Qx1

M8*40MM

Cx4

Ø12x9.5MM

12
Dx4

M4x14MM

DD
D

18/33

B

OCR

Ox2 Qx1Tx4

M4x10MM



R

R
R

R

C

C

C

C

R
C

6
6

D
D

3A

A

A

DD

E

E

AA

13
Ax6 Dx2 Qx1

M4x14MM

Ex1

14
Rx4 Qx1

M6*30MM

Cx4

Ø12x9.5MM

             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED

16

Cx2 Qx1

Ø12x9.5MM

C C

Bx4 Qx1

M8*40MM

Cx6

Ø12x9.5MM

             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
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             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
              INTHE DIAGRAMS BELOW

             MAXIMUM
                LOCK

              TURN
          TOUNLOCK

                          UN LOCKED
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TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
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          TOUNLOCK

                          UN LOCKED

30
Cx16 Qx1

Ø12x9.5MM

C

27/33



 x4

17

14 14
17

18 19

HH

 x2  x2

C
C C

C

C

C

C

C

C
C

P P

31

32
Qx1Px4

M4*18MM

Cx16

Ø12x9.5MM

Hx4

             WHEN LOOSENING THE CAM
TURN THE CAM IN A COUNTERCLOCKWSE DIRECTION
UNTIL THE ARROW POINTS IN THE POSITION SHOWN
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                          UN LOCKED
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DE:  Nach der Installation des Produkts kleben Sie dieNummer I auf die perforierte Position

UK: After installing the product, stick the number I onthe perforated position

FR :  Une fois le produit installé, collez le numéro I à l'endroit où il y a destrous

IT:    Dopo l’installazione del prodotto, attaccare il numero I La posizione perforata

ES: Después de instalar el producto, pegue el número I La posición perforada

• • ••• •• ••• •• ••• •• •••• ••••• • •• ••• ••• • ••• • ••• ••• • • •• •• •• •••••• •• ••••• ••••••••••••••

• • ••• •• ••• •• ••• •• •••• ••••• • •• ••• ••• • ••• • ••• ••• • • •• •• •• •••••• •• ••••• ••••••••••••••
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